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Uktad Bibliografii jest jasny i logiczny. Nie calkiem jednak zrozu-
mialym dla mnie jest dlaczego w obrebie rozdzialow nazwiska autoréw
nie sa podane w porzadku alfabetycznym.

Witajac tom II czekamy mna zapowiedziany tom I, ktéry zawieraé¢
bedzie material wydany do roku 1800. '

Karol Koranyi (Torun)

Die Gesetze der Langobarden. Ubertragen und bearbeitet
von Franz Beyerle. Mit einem Glossar von Ingeborg Schr 6-
bler. Weimar 1947, Herman Bohlaus Nachf., s. XVI + 508, 8°.

Po krétkiej przerwie spowodowanej katastrofa Rzeszy hitlerowskiej
ukazatl sie dawno zapowiedziany a w r. 1944 oddany do druku tom z dzialu
praw szczepowych germanskich. Nie wyszedt on juz pod firma ,,Akademie
fiir Deutsches Recht”, ktorej pre‘z‘ydewn't-elm byl Hans Frank, nie posiada
tez numeracji serii Germanenrechte, Texte und Ubersetzungen, ktérej
mial stanowi¢ tom 4, jest jednak niewatpliwie kontynuacja tego wydaw-
nictwa. Dzielo obejmuje najwiekszy i najdoskonalszy zabytek prawny
okresu weczesnego Sredniowiecza — prawa Longobardéw, tego szczepu,
ktory wykazal szczegélne uzdolnienia w dziedzinie tworczosci prawnej.
Beyerle, wydawca Gesetze der Burgunden w tej samej serii, opart tekst
na publikacji Bluhmego w Monumenta Germaniae Historica (1869), wpro-
wadzajac nieznaczne tylko poprawki. Zgodnie z zalozeniem wydawnic-
twa rownolegle z tekstem lacinskim postepuje ttumaczenie niemieckie.
Cennym ulatwieniem dla korzystania z ,edyktu” jest spis treéci uporzad-
kowany wedlug materii. Stownik wyrazéw longobardzkich zamyka ca-
tos¢. Gruby tom, na ktéry tu zwracamy uwage, ukazal sie w strefie

okupacyjnej sowieckiej. Jozef Matuszewski (Poznan)

Gierke Julius v.: Danzigs deutsches Recht, Zeitschrift fiir
das gesamte Handelsrecht und Konkursrecht, t. 107 (1940), s. 161—210.

Artykut Gierkego dlatego zastuguje na oméwienie, ze stawia on
nauce niemieckiej program. Autor wzywa w nim do badai nad nie-
mieckim prawem Gdanska Moment, w ktéorym artykul ten
ukazal sie¢ drukiem (e 1940), wplynat w spos6b az nadto widoczny na
sformutowanie tezy o niemiecko$ci Gdanska, jego historii i prawa. Tym
~ momentem tez chyba jedynie prof. Gierke moze tlumaczyé pominiecie
milczeniem literatury polskiej, dotyczacej tego miasta. Nie moze bowiem
powolaé sie na nieznajomo$é jezyka polskiego jako okoliczno$¢ wy-
jaéniajaca (,,Polonica mon leguntur”), skoro dzielo Askenazego ,Gdansk
a Polska” ukazalo sie m. i. takze w jezyku niemieckim (1919).

W =zmienionych warunkach polityeznych okazuje sie, jak =zdania
dajace upust wuczuciom patriotyeznym nietrwala wykazuja wartosé,
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w pracy naukowej 2a wiec zbedne (,,Danzig war eine deutsche Stadt...,
Danzig ist eine deutsche Stadt, Die Heimkehr. So hat Gott uns Danzig
wiedergegeben”). Trawestujac je odpowiednio powtérzy¢ je dzi§ moze
Polak i to z racja w perspektywie dziejowej o wiele stuszniejsza. Non-
sens traktatu wersalskiego, ktory stworzyt wolne miasto, nad czym
tak zasadnie Gierke ubolewa, na szczescie sig¢ nie powtérzyl. Jak rozkwit
najwiekszy Gdanska w ciagu minionych wiekoéw mial miejsce pod rza-
dami polskimi (s. 181), tak polaczonemu z swym naturalnym zapleczem
(tj. Polska) portowi ponownie wrozyé mozna wielka przysztosc.

Niemiecko$¢ prawa gdanskiego... Trudno kruszyé¢ kopie o kwestie,
ktore sa juz w literaturze definitywnie rozstrzygniete. Miasta polskie
w ogble (nie tylko Gdansk) rzadzily sie tzw. prawem niemieckim. Poje-
ciem tym okres§lamy og6! norm zarowno ustrojowych jak i z zakresu
prawa prywatnego, ktore przyszly do mas z Zachodu poprzez Niemecy.
Nie znaczy to jednak, jakoby one wytworzone zostaly w Niemczech.
Ojczyzna $redniowiecznego ustroju miejskiego sa Wlochy. Wzory stam-
tad zaczerpniete zaszczepili Niemey u siebie i przeniesli dalej do Polski
i innych krajow sasiednich, Polacy zapoznali z nimi Litwe i Rus, gdzie
prawo to wystepuje pod nazwa ,ius Polomicum”. Oczywiscie i w tym
wypadku mowié trzeba tylko o tzw. prawie polskim, Rdzen tych norm
prawnych mie jest przeciez ani polski, ani niemiecki: jest to dorobek
prawniczej kultury europejskiej wogoéle, do kt(’)rego\ kazdy z marodow
co§ swego dorzucal. Udzial Niemcow (w tym okresie dziejow przynaj-
mniej) byl jednym ze skromniejszych, jak tego dowodzi jaskrawo re-
cepcja praw obcych. Nie bez racji przeciez, zdaje sie, pisal jeden z daw-
niejszych historykéw niemieckich o ,,Armut des deutschen Geistes an
Rechtserfindungskraft”. Nie bez racji jeden z wspolezesnych historykow
niemieckich zastapienie niemieckiego prawa zastawu pojeciami prawa
rzymskiego uwaza za jaskrawy przykltad ,fiir die dem Deutschen leicht
anhaftende kritiklose Bewunderung alles Fremden”.

Z powyzszymi tylko zastrzezeniami mozemy uzywaé¢ swobodnie ter-
minu ,,prawo niemieckie”. W konkretnym wypadku Gdanska to ,,prawo
niemieckie” jest po prostu synonimem prawa miejskiego. Jakzez
bowiem mogs byé ,niemieckim prawem’” podstawowy przywilej (Haupt-
privileg) Kazimierza. Jagielloniczyka z 1457 r. czy Statuta Sigismundi
z 1526 r.? Formalnie czysto polskie, a materialnie? W kazdym razie
rézne od przywilejow jakiegokolwiek innego miasta niemieckiego, zgod-
nie zreszta z $redniowiecznym partykularyzmem. Jesli osada rybacka
pod Gdanskiem rzadzi sie w czasach krzyzackich prawem polskim. a od
Kazimierza Jagiellonczyka otrzymuje prawo niemieckie, tzn. w istocie
rzeczy tyle, ze staje sie ona miastem.

Utrzymywanie sie prawa polskiego pod rzadami Krzyzakow swiad-
¢zy nlezbicie o narodowo$ci spoteczenstwa, ktéore wedlug tego prawa
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zylo. Dowodzi rowniez, jak obojetna dla 6wezesnego panstwa bylo rzecza,
jakim kto rzadzi sie prawem. Z faktem tym nie wiazaly sie Zadne na-
rodowe ambicje wladeow Sredniowiecza, co jest zreszta zupelnie zrozu-
miate, gdy sie zwazy, ze gléwnym jesli nie jedynym zrédlem prawa byt
wowezas zwyczaj. Jesli historyk o tym zapomina, jesli rozpetanie naro-
dowe, ktore przezywa w XX Ww. odnosi do czaséw dawnych, popetnia
ciezki grzech ahistoryzmu. Uzywanie pewnych terminow (Greuelliigen,
Greuelberichte) tak ostawionych dzieki goebelsowskiemu Propaganda--
Ministerium wywoluje w czytelniku bezstronnym miesmak. To mie ferre-
rowski sposéb mowienia o rzymskich ,equites” w terminach Wall .
Street, patrzenia ma przeszio§¢ tak jak na terazniejszo$é, a stuzba
ideatom politycznym chwili. ,,Powinni$my w silniejszym niz dotad stopniu
zaja¢ sie prawem Gdanska’. Temu wezwaniu Gierkego mozemy tylko
przyklasna¢. Trzeba zbada¢ prawo gdanskie w calym jego rozwoju,
stwierdzié, co w nim jest niemieckiego, jakie wpltywy nan wywarto prawo
polskie. Te wplywy wydaja sie miewatpliwe a priori. Skoro ludno$é
polska otrzymywata prawo miejskie Gdanska, skoro apelacje od sadow
gdanskich szty do sejmikéw czy do sadu krélewskiego, te fakty nie mogly
nie pozostawié¢ §ladu. Moze wplywami polskimi wyjasnié bedzie mozna
wykazang przez Gierkego oryginalno$é prawa gdanskiego, z jaka wy-
stepuje ono na tle ogdélnego prawa mniemieckiego. Dzi$, gdy archiwa gdan-
skie stoja dla nas otworem, nauka polska musi na te pytania daé odpo-

wiedz. Jozef Matuszewski (Poznan)

Grekow B, D.: Krestianie na Rusi s drewniejszych wremien do
XVII wieka, Akademia Nauk Sojuza SSR, Instytut Istorii, Moskwa-
Leningrad 1946, str. 958.

Grekow, jeden z czolowych historykow sowieckich jest autorem
wielu prac z zakresu ustroju spolecznego i politycznego Rusi, w szeze-
golnosci oglosit studium o Rusi Kijowskiej majace juz kilka wydan, pod
jego redakcja wyszla tez umiejetna publikacja podstawowego pomnika
prawnego z tego okresu dziejow Rusi, ,,Ruskiej Prawdy”. Interesuja
go sprawy genezy warstw spolecznych i rozwoju form ustrojowych,
przede wszystkim dzieje chlopow. Nowe jego dzieto oparte jest na
wlasnych studiach zrédlowych i ma obfitej literaturze przedmiotu, za-
roéwno rosyjskiej jak i obcej, zwlaszeza polskiej, badz jako dotyczacej
stosunkéw ma Rusi halickiej badz zuzytkowanej poréwnawczo. Autor
utrzymuje sie w ramach klasycznej teorii materializmu historycznego
o rozwoju struktur spotecznych. Wielka jego monografia jest pierwszym
syntetycznym studium w tym przedmiocie od czasu dzieta I. D. Biela-
jewa, wydanego w 1860 r. ' ' ‘

W Rosji naukowe zainteresowanie sprawa i historia chlopéw wia-
zato sie podobnie jak i w inmych krajach, takie w Polsce, z aktualna



